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1. Datalogger
1.1. Considérations préliminaires a la configuration du datalogger

Les onduleurs Azzurro ZCS ont la possibilité d’étre surveillés via un datalogger connecté a un réseau Wi-Fi
présent sur le lieu de I'installation ou via un cable Ethernet a un modem.
Le raccordement des onduleurs au datalogger est effectué par ligne série RS485 avec connexion en cascade.
e Datalogger jusqu'a 4 onduleurs (code ZSM-DATALOG-04): permet de surveiller jusqu’a 4
onduleurs.
La connexion au réseau est effectuée via cable secteur Ethernet ou Wi-Fi.
e Datalogger jusqu'a 10 onduleurs (code ZSM-DATALOG-10): permet de surveiller jusqu'a 10
onduleurs.
La connexion au réseau est effectuée via cable secteur Ethernet ou Wi-Fi.

-
.
e

- - -

4+
Daisy Chain “a I
RS485 -7 € !
ZSMLDATALOG04 I
ZSM-DATALOG-20 I
—— l .))) Segnalewm :
1
1

| Cavodirete I

Figure 1 - Schéma de connexion du datalogger ZSM-DATALOG-04 / ZSM-DATALOG-10

o Datalogger jusqu'a 31 onduleurs (code ZSM-RMS200/M200): permet de surveiller un
nombre maximal de 31 onduleurs ou un systéme d'une puissance maximale installée de 200 kW.
La connexion au réseau est effectuée via cable secteur Ethernet.

e Datalogger jusqu'a 31 onduleurs (code ZSM-RMS001/M1000): permet de surveiller un
nombre maximal de 31 onduleurs ou un systeme d'une puissance maximale installée de 1000
kW.

La connexion au réseau est effectuée via cable secteur Ethernet.

o
=
J

Daisy 'C h ain
R5485

Z5M-AME00T/M200
Z5M-RMS00L/M1000

Cavodirete

4-____

==

Figure 2 - Schéma fonctionnel du datalogger ZSM-RMS001/M200 / ZSM-RMS001/M1000

l.__——————o
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Tous ces dispositifs ont la méme fonction, celle de transmettre les données des onduleurs a un serveur web
pour permettre la télésurveillance du systéme via I'application « Azzurro Monitoring » ou via portail web
« Www.zcsazzurroportal.com ».

Tous les onduleurs Azzurro ZCS peuvent étre surveillés via datalogger; la surveillance peut porter
également sur un onduleur d’'un modele différent ou d’une famille différente.

1.2. Branchements électriques et configuration

Tous les onduleurs Azzurro ZCS disposent d’au moins un point de connexion RS485.

[Is peuvent étre connectés via le bornier vert ou via le port RJ45 présent a I'intérieur de 'onduleur.

Les conducteurs a utiliser sont positif et négatif. Il n’est pas nécessaire d’utiliser un conducteur pour le GND.
Cela est valable qu’on utilise le bornier ou le port.

Pour la création de la ligne série, on peut utiliser un cable secteur Cat. 5 ou Cat. 6 ou bien un cable classique
pour RS485 2 x 0,5mma2.

1) Dans le cas d’'un onduleur triphasé, il est possible d’'utiliser également un cable secteur serti avec un
connecteur RJ45 :

a. Positionner le cable bleu dans la position 4 du connecteur R]J45 et le cable blanc-bleu dans la
position 5 du connecteur RJ45 comme illustré dans la figure SUIVANTE.

b. Insérer le connecteur dans la borne 485-OUT.

c. En présence de plusieurs onduleurs triphasés, insérer un autre connecteur dans la borne
485-IN avec lequel se connecter a 'entrée 485-0OUT de I'onduleur suivant.

| cor Lveroe Lo

485 A
5 Bianco-Blu TX- 485 B

Figure 1 - Brochage pour la connexion du connecteur RJ45

2) Connexion en cascade

a. Serrer le cable bleu dans I'entrée A1 et le cable blanc-bleu dans I'entrée B1.

b. En présence de plusieurs onduleurs triphasés, serrer un cable bleu dans I'entrée A2 et un
cable blanc-bleu dans I'entrée B2 avec lequel se connecter respectivement aux entrées A1l et
B1 de I'onduleur suivant.

Certains onduleurs disposent a la fois du bornier RS485 et des ports pour RJ45. Cela est illustré en détail
dans la figure qui suit.
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Figure 2 - Serrage du cable secteur sur le bornier RS485

Figure 3 - Connexion ligne série via bornier RS485 et via port RJ45

Pour I'onduleur hybride triphasé 3PH HYD5000-HYD20000-ZSS utiliser un seul positif et un seul négatif

parmi ceux indiqués dans la figure ci-dessous.

@ Pin1-2/RS485 +
@® Pin3-4/Rs485 -

Figure 4 - Connexion ligne série via connecteur de communication pour 3PH HYD5000-HYD20000-ZSS
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c. Positionner les commutateurs DIP du dernier onduleur de la chaine comme indiqué dans la
figure ci-dessous pour activer la résistance de 120 Ohms de maniere a fermer la chaine de
communication. A défaut de commutateurs DIP, connecter physiquement une résistance de
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120 Ohms a I'’extrémité du bus.

Inverter Inverter Inverter
485 OUT 1 485 IN 485 OUT 2 485 IN 485 OUT n 485 IN
k] L]
o N
120Q
resslor

WIFI kit

Figure 5 - Position des commutateurs DIP pour connecter la résistance d’isolement

3) Vérifier 'affichage sur tous les onduleurs de 'icobne RS485, qui indique la connexion effective des
onduleurs via la ligne série. Si ce symbole ne s’affiche pas, vérifier que la connexion a été effectuée

conformément aux indications de ce guide.

Figure 6 - Symbole RS485 sur I’écran de 'onduleur

swr2 120Q resistor
ON
connected
NOT connected

4) Configurer une adresse Modbus séquentielle sur chaque onduleur connecté :

SR

méme adresse Modbus.

Accéder au menu « Paramétres ».

Faire défiler jusqu’au sous-menu « Adresse Modbus ».
c. Maodifier les chiffres et configurer sur chaque onduleur une adresse croissante partant de 01
(premier onduleur) jusqu’au dernier onduleur connecté. L'adresse Modbus sera visible sur
I'écran de I'onduleur a c6té du symbole RS485. 1l ne doit pas y avoir d’onduleurs avec la
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1.3. Dispositifs ZSM-DATALOG-04 et ZSM-DATALOG-10

L’état initial des led présentes sur le datalogger est le suivant :

POWER allumée fixe
485 allumée fixe
LINK éteinte
STATUS allumée fixe

1.4. Configuration via Wi-Fi

Pour la procédure de configuration du datalogger via Wi-Fi, nous renvoyons au chapitre concernant les
systemes de surveillance dans la mesure ou la configuration est similaire a celle de n'importe quelle carte

Wi-Fi.

1.5. Configuration via cable Ethernet

1) Insérer le connecteur RJ45 du cable Ethernet dans I'entrée ETHERNET du datalogger.

Figure 7 - Cable Ethernet connecté au datalogger

2) Connecter l'autre extrémité du cible Ethernet a la sortie ETH (ou équivalentes) du modem ou d’'un
dispositif adapté a la transmission des données.

3) Activer la recherche des réseaux Wi-Fi sur le smartphone ou le PC de maniére a afficher tous les
réseaux visibles a partir du dispositif.
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< Impostazioni Wi-Fi < Wi-Fi Wi-Fi Direct  :

Wi-Fi O Attivato ()

Le nuove connessioni Wi-Fi sono state disattivate dal
centro di controllo.

Reti disponibili
SCEGLI UNA RETE...

. =  ZcsWiFi
Andm'dHOtSth3829 &= @ 8 Riconnessione automatica disattivata
AP_517331787 = ()

~

~a AP_1701917282
WLAN a = ()
ZcsHotSpot = (i) 2 WLAN
ZcsWiFi a = ()

Figure 8 - Recherche du réseau Wi-Fi sur Smartphone iOS (a gauche) et Android (a droite)

Remarque : Se déconnecter des éventuels réseaux Wi-Fi auxquels on est connecté en excluant I'acces
automatique.

< Wi-Fi Wi-Fi Direct
Attivato ®
Reti disponibili

=  ZcsWiFi

8

Riconnessione automatica disattivata

Loy

=5  AP_1701917282

)

WLAN

Figure 9 - Désactivation de la reconnexion automatique a un réseau

4) Se connecter au réseau Wi-Fi généré par le datalogger (du type AP_ , ou indique le n°
de série du datalogger figurant sur I'étiquette présente sur le dispositif), opérant comme un Access
Point.

5) Remarque : Pour garantir la connexion du datalogger au PC ou au smartphone pendant la procédure
de configuration, activer la reconnexion automatique du réseau AP_***¥ ¥,
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< AP_1701917282

Password

Inserite la password N

Tipo di indirizzo MAC

MAC casuale
Riconnessione automatica ()

Avanzate

Figure 10 - Demande de saisie du mot de passe

Remarque : le Point d’acces n’est pas en mesure de fournir I'accés a Internet; confirmer de maintenir la
connexion Wi-Fi méme si internet n’est pas disponible.

e

Internet non disponibile

Se ora rimanete connessi a questa rete
Wi-Fi, lo smartphone restera connesso ogni
volta che utilizzate questa rete in futuro.

Potete modificare questa opzione in
Impostazioni > Connessioni > Wi-Fi >
AVANZATE > Passa a connessione dati >
Eccezioni di rete.

Mantieni conn. Wi-Fi

Disconnetti

A v

Figure 11 - Page indiquant I'impossibilité d’accéder a internet

6) Accéder a un navigateur (Google Chrome, Safari, Firefox) et saisir dans la barre d’adresse en haut
I'adresse 10.10.100.254.
Dans la page qui apparait, saisir « admin » comme nom d’utilisateur et mot de passe.
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Accedi

http://10.10.100.254 richiede un nome utente
e una password. La connessione a questo
sito non é privata

Nome utente

admin

Password

Annulla Accedi

Figure 12 - Page d’accés au serveur web pour la configuration du datalogger

7) La page «Status » (état) s’affichera et présentera les informations du datalogger, telles que le
numéro de série et la version du firmware.

Vérifier que les champs relatifs a « Inverter Information » sont remplis avec les informations de tous les
onduleurs connectés.

| B English

i ™

Statl . . .
ta"'s A Device information -
Wizard . [E . ) 54K he device can be used as
Device serlal number BOBO32156 a wirelass accass peint (AP
Wireless Firmware version H4.01.51MW.2.01W1,0.65(2018-02- mada) to faciitate users to
271-0) configure the device, or it
Cable = can also be used as a
G Wirelass AR mode, Enable wirelass information terminal
Ss10 AP_808032156 (STAmoda) to connect the
Upgrade - ramaote server via wireless
IP address 10.10.100.254 router.
Restart MAC address FO:FE:6B:CA:CCIA8
Reset Wireless STA mode Enable
Router SSID AP _SOLAR_PORTAL_M2M_20120815
Signal quality 0%
IF address 0.0.0.0
MAC address FO:FE:6B:C4:CC.AB
Cable mode Disable
|P address
MALC address
A Connected Inverter
Numbar o
» Remote server information
Remote server A Unpingable

Figure 13 - Ecran d’état (Status)
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8) Cliquer sur la touche « Wizard » (Assistant) sur la colonne de gauche.

9) Cliquer a présent sur le bouton Start pour lancer la procédure guidée de configuration.

Dear user:

Thank you for choosing our device.
Next, you can follow the setup wizard to complete
the network setting step by step;
or you can select the left menu for detailed settings.
*Note: Before setting, please make sure that your
wireless or cable network is working.

g 2 3 4 5 6 7

e

Figure 14 - Ecran de démarrage (1) de la procédure d’Assistant

10)Cocher I'option « Cable connection » puis appuyer sur Suivant.

O @ 10.10.100.254 @ :

Connection Settings:

Wireless connection

® Cahle connection Wireless Enabled *

Figure 15

11)S’assurer que 'option « Activer » est sélectionnée pour obtenir automatiquement I'adresse IP du
routeur, puis cliquer sur Suivant.
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Please fill in the following information:

Obtain an IP address Enable v

automatically

IP address 0.0.0.0 |
Subnet mask |0,0,0.0 I
Gateway address !0‘0.0_0 ‘

DNS server address |

1 2 3 4 5 6 7

Figure 16 - Ecran d’activation pour obtenir automatiquement I'adresse IP (5)

12)Cliquer sur Suivant sans apporter aucune modification.

! Enhance Security

You can enhance your system security by choosing the following
methods

Hide AP

Change the encryption mode for AP

Change the user name and password for Web server

1 2 3 4 5 6 7

Figure 17 - Ecran de configuration des options de sécurité (6)

13)La procédure de configuration se termine en cliquant sur OK comme indiqué sur la page suivante.
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Configuration completed!

Click OK, the settings will take effect and the system will
restart immediately.

If you leave this interface without clicking OK, the settings
will be ineffective.

1 2 3 4 5 6 7

Figure 18 - Ecran de fin de la configuration (7)

14)Si la procédure de configuration a abouti, la page suivante s’affichera.

Si cette page n'apparait pas, essayer de mettre a jour la page du navigateur.
La page qui s’affiche invite a fermer manuellement la page ; fermer ainsi la page présente en arriere-plan ou
utiliser la touche fermer du PC.

B 3 | MBS English

Status Setting complete! Please close this page manually!

Wizard *Note: The IP address of
the device may have

Wireless changed, please refer to
User Manual to check

Cable the procedures to obtain

Advanced the new IP address.

Up rade Please login our management portal to monitor and manage

9 your PV system.(Plseae register an account if you do not
Restart have one.)
Reset To re-login the configuration interface, please make sure

that your computer or smart phone and our device are in
the same network segment, and enter the new |P address of
the device to access the interface

Ver:1.0.03
Figure 19 - Ecran de confirmation de la configuration
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1.6. Vérification de la configuration correcte du datalogger

Attendre deux minutes apres avoir terminé la configuration du dispositif.
Vérifier tout d’abord que la led LINK sur le dispositif est allumée et fixe.

Figure 20 - Led qui indiquent la configuration correcte du datalogger

Accéder a nouveau a I'adresse IP 10.10.100.254 en saisissant « admin », a la fois comme nom d’utilisateur et
mot de passe. Une fois connecté, la page d’Etat s’affiche ou il est possible de vérifier les informations

suivantes :

Vérifier Wireless STA mode (si le datalogger a été configuré via Wi-Fi)
- Router SSID > Nom du routeur
- Signal Quality > différente de 0 %
- IP address > différente de 0.0.0.0
Vérifier Cable mode (si le datalogger a été configuré via cable Ethernet)
- IP address > différente de 0.0.0.0
e Vérifier Remote server information
- Remote server A > Pingable
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A Device information

Device serial number 508263482
Firmware version H4.01.51TMW.2.01W1.0.74(2019-03-143-

D)
Wireless AP mode Enable

SSID

AP_508263482

IP address

10.10.100.254

MAC address

Wireless STA mode

BC:54:F9:F6:B9:74

Enable

Router SSID iPhone di Giacomo
Signal quality 100%
IP address 172.20.10.10

MAC address

BC:54:F9:F6:B9:75

Cable mode Disable
IP address
MAC address
A Connected Inverter
Type ZCS
Number 1

Inverter serial number

ZATES111G8R273 v

Firmware version (main) V550

Firmware version (slave)

Inverter model ZA1ES111
Rated power 100W
Current power ow
Yield today 0 kWh
Total yield 0 kWh
Alerts F12F14
Last updated 0 min ago

A Remote server information
Remote server A Pingable

Figure 21 - Ecran principal d’Etat et vérification de la configuration correcte

Cable mode Enable
IP address 192.168.0.177
MAC address BC:54:F9:F6:B9:77

Figure 22 - Ecran principal d’Etat et vérification de la configuration correcte

Si dans la page d’état, I'option Remote Server A indique encore « Unpingable» (non pingable), la
configuration n’a pas abouti a cause, par exemple, d’'une erreur de saisie du mot de passe du routeur ou de la
déconnexion du dispositif en phase de connexion.
Dans ce cas, il faut réinitialiser le dispositif :

- Sélectionner la touche « Reset » dans la colonne de gauche

- Confirmer en appuyant sur la touche OK

- Fermer la page web et accéder de nouveau a la page d’état. A ce stade, il est possible de répéter la

procédure de configuration.
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Status Restore factory setting

Wizard

Wireless

Cable Important:

Advanced After restoring factory settings, all users’ configuration
be deleted. You can reconfigure it on http://10.10.100.2

Upgrade Account and password are both “admin”.

Restart Are you sure to reset now?

Reset
KE e

Figure 23 - Page de réinitialisation
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1.7. Dispositifs ZSM-RMS001/M200 et ZSM-RMS001/M1000

1.7.1.Description mécanique et interfaces datalogger

Dimensions mécaniques: 127 x 134 x 52 mm
Indice de protection IP20

Les ports utilisables sont les suivants :

Port de connexion
cable réseau LAN

Port de
connexion
cablage
RS485

Port de connexion
bloc batterie

Port de connexion
alimentation

Figure 24 : Vue arriére datalogger
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1.7.2.Connexion du datalogger avec les onduleurs

Pour la connexion aux onduleurs il est prévu une communication série au moyen d’'un cable RS485.
Pour la connexion aux onduleurs, il n’est pas nécessaire de connecter le cable GND. Effectuer les connexions
comme indiqué dans le tableau ci-dessous.

- . COTE CAPTEUR A
COTE DATALOGGER Signal BUS (ZSM-IRR-TEMP-LM2) COTE ONDULEUR

Borne D+ + Borne RS485+/B Borne +Tx

Borne D- - Borne RS485-/4 Borne -Tx

Tableau 1 : Connexion du datalogger avec les onduleurs

1.7.3.Connexion a internet via cable Ethernet

Pour pouvoir afficher les données mesurées et élaborées par le datalogger dans le portail il faut se connecter
a internet via le cable du réseau LAN et ouvrir les ports du routeur suivants :

e Portspourla VPN:22 et 1194
e Portshttp: 80

e Ports DB:3050

e Portsftp:20et21

La configuration de réseau local standard du dispositif est en DHCP et aucun port de communication ne doit
étre activé sur le routeur. Si I'on souhaite configurer une adresse de réseau fixe, celle-ci doit étre fournie en
phase de commande en méme temps que 'adresse du dispositif passerelle.

1.7.4.Connexion de l'unité d’alimentation et du bloc batterie au

datalogger

Apreés avoir connecté le cable RS485 Half Duplex, il faut alimenter le datalogger en connectant le connecteur
de l'unité d’alimentation fournie dans I'’emballage a I'’entrée MAIN PWR (12V DC - 1A).

Pour prévenir les éventuels vides de tension et/ou l'absence d’énergie électrique, il est opportun de
connecter également le bloc batterie présent lui aussi dans '’emballage. Ce dernier doit étre connecté aux
entrées +Vya: et GND du connecteur BATT PWR, respectivement positif et négatif (rouge a 'entrée +Vy: et
noir a I'entrée GND).

Le bloc batterie (ZSM-UPS-001) peut étre acheté séparément.
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1.7.5.Connexion du capteur de rayonnement solaire et de la température

de la cellule LM2-485 PRO au datalogger

Pour une installation correcte, il faut connecter a la fois les cables de signal du capteur et les cables
d’alimentation.

En particulier, pour les cables de signal, il faut connecter le capteur, comme indiqué dans le tableau ci-
dessous, en mode cascade avec les autres dispositifs du bus RS485.

- . COTE CAPTEUR -
COTE DATALOGGER Signal BUS (ZSM-IRR-TEMP-LM2) COTE ONDULEUR
Borne D+ + Borne RS485+/B Borne +Tx
Borne D- - Borne RS485-/4 Borne -Tx

Pour l'alimentation du capteur, on pourra opter en revanche pour une connexion directe au datalogger,
conformément au tableau ci-dessous, ou utiliser une alimentation extérieure +12 Vdc.

COTE DATALOGGER COTE CAPTEUR
Borne V1 Borne
(tension de sortie 12 Vdc) Rouge +12V
Borne GND .
(GND/RTN) Borne Noire 0 V
Borne V2

(tension pilotable 12 Vdc)

Tableau 2 : Connexion électrique du capteur au datalogger (alimentation)

19 /25



-

= ZUCCHETTI
Centro Sistemi @ %

La stabilité de la communication est garantie en termes de signal et d’alimentation, jusqu'a 200 m, en
utilisant le cable RS485 type Te.Co. 15166 (2x2x0,22+1x0,22)ST/PU.

Pour les distances plus longues, il est conseillé d’effectuer la connexion au datalogger coté signal, et la
connexion a 'alimentation +12V via une unité d’alimentation extérieure.

1.8. Configuration Datalogger

Se connecter au site dlconfig.it et s’identifier en utilisant les données temporaires Nom d’utilisateur =
admin et Mot de passe = admin.

Login required

admin

LOGIN ©

Dans la page suivante, saisir le numéro de série (S/N) du datalogger a configurer et appuyer sur la
touche « SEARCH ».

Datalogger search

Please, enter a datalogger serial number

=l id

RMS00000005

SEARCH Q

Ensuite, dans la page de configuration, il est possible de rechercher les dispositifs connectés au
datalogger (onduleur, meter ou capteurs) en cliquant sur la touche +, comme sur la figure.

20/ 25



= ZUCCHETTI | &

GREEN

Ce ntrO S] Ste m'l INNOVATION

SZCS

i Scan for devices
Configuration _
Create and review your datalogger configuration. Use the "plus" button to scan for devices.

o No yet discovered devices for this datalogger. Use the "plus” button to scan.

Une fenétre s’affiche ol, pour chaque type de dispositif connecté, il faut effectuer une recherche

spécifique, apres avoir indiqué la plage d’adresses associées a ces dispositifs.

er to perform a discovery. Find and confirm new
Device Type
Sensor
Meter
Inverter
CANCEL

S’il y a un Meter parmi les dispositifs connectés au Datalogger en question, il faudra sélectionner le type
d’interface de communication meter/datalogger et le protocole de communication correspondant.

Scan Scan
command the datalogger to perform a discovery. Find and confirm nev Command the datalogger to perform a discovery. Find and confirm new
and old d and old devices.
Device Type Device Type
Meter » Meter -
Interface Interface Protocol
P RS-485 i
RS-485 ASCII
TcP RTU
CANCEL AL n rvee

Une fois cette opération terminée, il faut mettre a jour la nouvelle configuration en appuyant sur la
touche « confirm », qui permettra de sauvegarder définitivement les dispositifs associés au datalogger.
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Confirm changes

State

Confirming new o

Total now 1

A partir de ce moment, le datalogger est correctement configuré (tous les dispositifs doivent étre dans
I’état « saved ») et par conséquent, le client pourra créer un nouveau systeme sur le portail ZCS Azzurro,
auquel associer le datalogger ainsi que les dispositifs qui y sont connectés.

. Scan for devices
Configuration [ somn for devies |
Create and review your datalogger configuration. Use the "plus” button to scan for devices

Devices

Device Type Direction Vendor Interface Protocol Serial number Slave Id Status

Inverter Zcs RS-485 RTU ZM1ES030JC4258 1 Saved

1.8.1. Configuration Datalogger sur le portail ZCS Azzurro

Accéder au portail ZCS Azzurro (https://www.zcsazzurroportal.com). Pour les nouveaux utilisateurs,

cliquer sur « Sign up now » pour s’enregistrer sur le portail en saisissant I’e-mail, le nom d’utilisateur et
le mot de passe de référence. Apres avoir effectué la connexion au portail, cliquer sur la touche
« panneau de configuration », sélectionner I'option « Créer champ avec Datalogger ». L'opération de
« Création nouveau champ » ne sera possible que si l'utilisateur, selon ses privileges, a la possibilité
d’acquérir de nouveaux champs (au moment de I'enregistrement la limite est égale a 1, pour augmenter
la limite il faut effectuer une mise a niveau).
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Crea campo con datalogger Acquisisci Campo mpostazioni Campo

Informazioni datalogger

Serial number:lRMSOOOOOOO'A I Check Rms ‘

Saisir le numéro de série (S/N) du datalogger de référence et appuyer sur la touche « check RMS ». Si le
datalogger a été configuré correctement, une page s’ouvre ou saisir les informations relatives au champ

a installer.

Infarmazicni dotalogger

SERIAL NUMBER: RMS00000007

Stoto richiesto: OK

I Inverter: 01

Infarmozioni Campo

Lingua * ||T Italicno w
Nome Compe ©
Potenza Morminale [kwp] |(! |

Tariffa Incentivante [surofkWh] |G_:2 |

Locotion * | t Caoleola informazioni Location !

Apreés avoir indiqué I'« emplacement », la ol se trouve le champ, il faut appuyer sur la touche « Calculer
informations emplacement », pour permettre au systéeme de trouver la latitude, la longitude et le
fuseau horaire du systéme. A la fin, il faut appuyer sur « confirmer » pour terminer la configuration du
champ. Il suffit d’attendre quelques minutes pour pouvoir observer le flux de données sur le portail ZCS
Azzurro.

ATTENTION : La donnée concernant I'emplacement est fondamentale pour le fonctionnement correct
du datalogger dans le systeme ZCS. Il faut le définir avec le plus grand soin.

1.8.2.Configuration de réseau

Au moment de I'achat, le Datalogger est configuré en DHCP, c’est-a-dire en configuration dynamique.
Toutefois, si I'on veut utiliser pour le Datalogger une configuration statique, il est possible d’accéder a la
page internet en utilisant le lien RMSxxxxxxxx:8888, comme l'indique la figure (par ex. RMS00000007).

23 /25



GREEN

CentrO SiSte mi NOVATION — ——

>4 ZUCCHETTI[& .73

R * Sunflower *' Powefller *' Powerstar3 *' Riello - RS Monitoring *' ZCS # ZCS Betatest @ DL-Config " riellotesting flf UnixTimeStamp W@ OVH [B) Bitdefender £} Javascript Obfuscator () Mx toolbox

En saisissant les données d’identification nom d’utilisateur = admin et mot de passe = admin, il est
possible de modifier la configuration, de dynamique a statique, en sélectionnant la fenétre network
(voir fleche bleue) puis I'option « STATIC » (voir fleche verte).

NETWORK T

Configurazione

f Configurazione Ethernet J Dispositivo

& DHCP STATIC GPRS Hostname  RMS00000007

VPN -
Internet L

VALORL ATTIVI AL MOMENTO
IP eth®: 192.168.1.134
Netmask: 255.255.255.0
Gatenay: 192.168.1.1
DNS_1: 192.168.1.1

Tipo rete

undefined

Pour terminer I'opération, cliquer sur la touche « Appliquer » (voir fleche rouge).

1.9. Surveillance en mode local

Grace au datalogger, il sera possible d’obtenir un systéme de surveillance supplémentaire (surveillance en
mode local), utilisable sur une page web en mode local (et donc fonctionnant méme sans connexion a
internet), pouvant étre consulté depuis n'importe quel dispositif présent dans le méme réseau local que le

datalogger.

1.9.1.Conditions pour l'installation de la surveillance en mode local

Pour que le systéme de surveillance soit installé en mode local, sur le datalogger, le client doit garantir que :
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e Le datalogger est connecté en réseau local et a internet (la connexion a internet est nécessaire
uniquement dans la phase d’installation et de configuration du systéme de surveillance en mode local).

e Une adresse statique est disponible (qu'il devra fournir), avec passerelle et masque de sous-réseau
servant a afficher la page en mode local.

1.9.2.Caractéristiques de la surveillance en mode local

Avec la surveillance en mode local, il est possible, en aval de I'installation et de la configuration, de contréler
les parametres fondamentaux du systeme photovoltaique, méme en I'absence de connexion a internet,
depuis n'importe quel dispositif relié au méme réseau local.

En particulier, il est possible de contrdler les puissances et 'énergie des onduleurs et des systemes de
stockage au cours des 7 derniers jours. De plus, il est possible de visualiser les éventuelles alarmes et
d’autres informations telles que la température, le pic de puissance quotidienne, le gain et I'économie de
CO..

Ci-aprés un exemple de page de surveillance en mode local.

ZZURRO 4 ZUCCHETTI =

Centro Sistemi

DASHBOARD __ LOGOUT @

RMS s [T T P
Gonnection B = 2019-04-10 22:00
« | [01] ZETES #ttsieanst . = Daily Power Peak
=} State OK - 24 kWp
—_ o
- Now Power
~ | [02] ZENES 1 ##a##s e o 5.5 kW
s | State OK
o ’ Daily Energy
- ”
i 554 kWh
- | [03] ZBIES 1 "b
- State OK Loni Do oy | Tty
— Planted Trees
5.55 alberi
~ | [04] ZAIES 1###=#H -
[= | | State OK
=4 - ; af  cozofset
o s 202ton
- I [05] ZB1ES 1Rt w
o State ERROR
T id, 100, 101 . ” o
- . 8 -
[08] ZA1ES 1= o
DN BOES DOMOB BDOE s srmn noson

s | I State OK

Figure 25 : Exemple de page de surveillance en mode local
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